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CyMCBKOTr0 HaI[lOHAJILHOTO arpapHOTO YHIBEPCUTETY

AHTOHIMISI BEKOHOMIUHIN TEPMIHOJEKCHIII

IlocTtanoBka npodJjieMu B 3arajibHOMY BUIJIsAi. CTOBHUKOBUIA CKJIaJT MOBU
ABJIsiE COOOI0 YITKO OPraHi30BaHy CUCTEMY, JJIS SIKOT XapaKTepHa B3a€MO3aJICKHICTb 1
B3aemoJlisg ii enemeHTiB. OgHUM 13 0araThb0X MPOSBIB CUCTEMHHUX BIJIHOIIEHH Y
JIEKCHUI[l € aHTOHIMIsSl, OCHOBY $IKO1 CTaHOBJSITb ICTOTHI OCOOJMBOCTI 00’ €KTHUBHOI
JTIACHOCTI, IO BIJOOPaXKArOThCS SK MPOTHUJICKHI TMOHSATTS B JIOTII 1 aHTOHIMIYHI
3HAYEHHS B MOBI.

He Buknnkae CyMHIBY, IO HEBIJ €MHOIO CKJIaJ0BOI JIEKCHYHOI CHUCTEMHU
Cy4acHO1 YKpaiHChKOi MOBHM € TEPMIHOJIOTISA, fKa MIJKOPIOETHCS 3aKOHOMIPHOCTSIM
(YHKL10HYBaHHS 3HAKOBUX CUCTEM, alleé Ma€ PH LIbOMY CBO1 OCOOJIMBOCTI.

Sx crneuudivHii miACKHCTEM] MOBU TEPMIHOJIOTII MPUTAMaHHI Ti K JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHI SIBUIA, IO ¥ JTEepaTypHid MOBI, 30Kpema siBuille aHTOHIMIL. lle
BU3HAETHCS OUIBLIICTIO JOCHIHUKIB, SIKI CTBEPIKYIOTh, IO TEPMIHOJIEKCHUII SK
CKJIaJIOBIi MOBHM HAyKH «aHTOHIMIis BJacTHBAa HE MEHINE, a MIBHJIIC OUIbIIE, HiX
3arajbHOJIITEpaTypHId. | AJid 1Oro € CBOI MPUYMHM, SIKI MICTSAThCS Yy TNPUPOJI
HAyKOBMX MOHATHY» [1, ¢. 79].

Came TpOTHUCTABIICHHS TOHSAThH MOXXHA BBa)KaTH OPTaHI3yl0YOK OCHOBOIO
TepMiHOcUCTeMH [2, ¢. 121], ska BU3HAuae 11 JIOTIYHI MOXKIIMBOCTI. 3 OISy HA IIE,
JOCIIJIKEHHSI BIHOIIEHb TMPOTUJICKHOCTI, SKI BiJOOpakeHI B aHTOHIMII 1 €
BKJIMBOIO 03HAKOIO CHCTEMHOCTI TEPMIHOJIOT1I, 30KpeMa i €KOHOMIYHO1, BBAKAEMO
aKTyaJbHUM.

AHami3 ocTaHHiX Jociaimkenb 1 myoOsikaniii. IlpoGnema BUBYEHHS

AHTOHIMIYHMX BIJHOIIEHb Yy TEPMIHOJIOTIUHIM JIEKCULl po3risaaiacs TaKUMHU



BIJOMHMH YKpaiHCBKUMHU Ta 3apyObLKHUMHU gociinHukamu, sk B. I1. lanunenko,
H. B. I'opoxoBa, B. M. Jleituuk, JI. O. HoBukos, T.I. Ilansko, H. B. Ilomonscebka,
B. M. IIpoxopoBa, JI. O. Cumonenko, A.B .Cynepanceka, [I. M. IlImMensoB Ta
iHmmmu. [IpoTe mocmimkeHHS aHTOHIMII B €KOHOMIYHIN TEPMIHOJEKCHUIll TOTpeOye
O11BII TJIMOOKOT HAYKOBO1 YBaru.

dopmya0oBaHHA 1ijieil qociiakeHHss. MeTo HaIloro JOCTIKEHHS € OIHC
AHTOHIMIYHHX B1THOIICHh B EKOHOMIYHIN TEPMiIHOJIEKCHIII.

Bukisiax OCHOBHOIO MarTepiajgy JdOCHIXKEHHS. 3arajJlbHOBU3HAHO, IO
a (rpew. avzi — «IPOTH», OVOUO — «IM's») — TI€ TIAPH CITiB, MPOTHIICKHHX 32
3HAYEHHAM. AHTOHIMU B MOBI ICHYIOTh TOMY, 1110 B camiii J1MCHOCTI Ta B JIFOJICBKUX
OIIIHKaX ICHYIOTh NIPEJAMETH, SBHINA, i, O3HAKH 3 MPOTHWICKHUMHU SKICHUMH,
KUTbKICHIMH, TTPOCTOPOBUMH i 4acoBUMU BiaacTHBOCTAMU [3]. [IpoTrcTaBieHHs CIliB
nepeadoavyae iICHyBaHHS B KOKHOMY 3 HUX CITUTBHOI CEMaHTHYHOI OCHOBH 1 pa3oMm 3
TUM — PO3BUTOK HOBOT'O 3HAYEHHS y CJIOBaX, IO MPOTUCTABISIOTHCS. K MOKa3ylOTh
JOCIIIJKEHHS, aHTOHIMU HaiyacTillle YTBOPIOIOTh MapH, B SIKUX OAWH 13 YJICHIB
COPUMMAEThCS AK TO3UTUBHUM, a IHMUK (1[0 MICTUTh 3alepedeHHs) — SK
HeraTuBHUM. [IpoTe HE BCsKe 3amepedyeHHsl € 03HAKOK AHTOHIMII. JIuille HasBHICTb
IPaHUYHOTO 3aIllePEUYCHHS JI03BOJISIE€ BITHECTH CJIOBO JI0 aHTOHIMIB: aBicTa ( BEKCEJNb
13 BKa31iBKOIO TepMiHa oriaTth ) - A.BicTa (Bekceiab 0e3 BKa3iBKM TEPMiIHA OILIATH),
IMITOPT - €KCIOPT, 1HGIALIS - AedIIsIis, IPorpec -perpec.

Mro aymky miarBepmkyroTh cioBa JI. M. IlIMenboBa: «AHTOHIMIYHHUMU
MOXXYTh Ha3WBAaTHCS CJOBa, IO NPOTUCTABISAIOTHCS 3a HAWOLIBII 3arajbHOIO 1
CYTTEBOIO Ui iX 3HAYCHHS CEMaHTHYHOIO O3HAKOIO, MPUYOMY TepeOyBaroTh Ha
KpalHiX TOYKaX BIAMOBIAHOI JIEKCMKO-CEMaHTUYHOI mapagurmuy» [4, c. 131]. Takum
YMHOM, TOJIOBHUM TIpM BH3HAYCHHI aAHTOHIMIi BH3HAETHCS MPOTHCTABIICHHS,
HECYMICHICTb ITOHSTb.

He moxxna He moromutucs 31 ciaoBamu B. I1. JlanmneHka, 3TiHO 3 SKHMHU,
aHTOHIMISL Yy MOBI HayKd € OUIbII CUCTEMHE SIBMILE IMOPIBHAHO 3 AHTOHIMIEIO B
3arajpbHOJIITepaTypHiid MOBi. «Haymi BracTuBuii 6iHApHUIT PUHITUIT OMUCY (DAKTIB 1

SIBUI JIMCHOCTI, SIKMI MPOSBISIETHCS B HASBHOCTI YW BIJACYTHOCTI TIET UM 1HIION


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%80%D0%B5%D1%86%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%BE%D0%B2%D0%B0

O3HaKd, B 1i MAaKCUMaJIbHOCTI YM MIHIMaJbHOCTI, Y TNPOTHUCTABICHHI KUIbKICHUX
MOKa3HUKIB (pO3MIpiB, TeMIeEpaTypu, TPHUBAJIOCTI 1 T.1.). AHTOHIMIS TEpMIHIB
BigoOpakae 1ie siBume» [1, c.104]. HaykoBi MHOHSATTSA, SIKI BUHHUKAIOTh, MalOTh
aHTOHIMIYHY Mapy: «OUIBIIICTH SBUI MAIOTh MPOTUJIEKHI COO1 SIBUIIA, OlIBIIICTH
IIPOIIECIB MAIOTh 3BOPOTHI IPOIECH, OLIBIIICTh OHATH MAlOTh «AHTHIIOHATTS [5].

JIJist HayKW HasIBHICTh MPOTUJICKHUX MOHSATHh — BHYTPIIIHBO HEOOX1/IHE SIBUIIIE,
sKe BimoOpakae MiaieKTUKY PO3BUTKY HABKOJHUIIHBOTO CBiTy. | 3po3ymino, mio
BJIACTUBA HAyIll MPOTUJICKHICTh MOHATH MPEACTaBlIeHa B ii MOBI SBHUIIEM aHTOHIMIT
TepmiHiB. CaMe B TEPMIHOJIOTIUHIM aHTOHIMIT BUSIBISIETHCS OJIUH 13 ACIEKTIB 3B S3KY
1 B3a€EMHOT'0 BIUITMBY TE€PMIHOJIOTII 1 3arajIbHOJIITEPATYPHOT JICKCUKHU.

3 oAy Ha 11e, JIJIsl TEPMIHOJIOTIYHOT aHTOHIMIT XapaKTepHi K 3aralbHOMOBHI
Omo3uiii (3BYEHHS — PO3IIMPEHHs Iu(depeHuianiss — 1HTerpamis), Tak 1 BIACHE
TEPMIHOJIOT14HI, SIK1 BII0OpaKaroTh MPOTHIICKHICTh MOHATH TI€T UM 1HIIIOT TaTy3i.

KpurepisiMmu BUSIBICHHS aHTOHIMIB B TEPMIHOJIOTIT JOCHIIHUKH BU3HAIOTh
MPOTHUJICKHICT, 3HAYCHb, BXMBAHHA B THUIOBHUX CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIISX
B3a€MHOT0 TIPOTHCTABJICHHS, OJHAKOBY c(hepy JIGKCUYHOI criony4yBaHoCTi [6, ¢. 56].

Ha agymky H. B. ConoBiioBoi, 7O OCHOBHHUX O3HAaK aHTOHIMIYHUX KOPEJATIB
HaJeXaTh HASABHICTh CHUIBHOI POJOBOI CEMHU 1 NPOTHWICKHHUX CEM, a TaKOX
YaCTKOBUHU 30IT JIEKCHMYHOI CIOIy4YyBaHOCTI [/, c.7]. Ha BigmiHy BiJ CHHOHIMIB,
nudepeHiagbHl  CEMH aHTOHIMIB HECYMICHI 1 XapakTepH3YHOThCS B3a€EMHHUM
BUKJTFOUCHHSIM.

HalinommupeHimowo 1 HaWOLIbII TOBHOIO, HA Hally AYMKY, B HayKOBIH
mitepatypi € knacudikaris JI. O. HoBikoBa, sika OXOIUTIOE BCl BapiaHTH
AHTOHIMIYHMX BIJIHOIIEHh MDK 00 €KTaMH, M0 NPOTHUCTABISIOTHCS. 3TiTHO 3
KJacudikamiero JOCIITHUKA BUJIJISIIOTh KOHTPaJAUKTOPHI, KOHTpapHi,
KOMILJIEMEHTapHI Ta KOHBEPCHUBHI aHTOHIMH [8, ¢. 190-241].

JIo KOHTPAagWKTOPHUX AaHTOHIMIB TPAJMIIMHO BIAHOCATH CIIOBA, SIKi
BIJINOBIJIAIOTH MOHATTAM, 1110 (OPMAJIBHO cyliepedaTh OAHe ogHOMY Ty X — He X.
XapakTepHOIO iX OCOOIMBICTIO € BIACYTHICTh ME30HIMA — CEPEIHBOT0, MPOMIKHOTO

esieMeHTa. Taki aHTOHIMU € B3a€EMOBHUKJIIOUYHUMU. Lleil Tunm aHTOHIMIT BKIIIOUa€e mapu



OJTHOKOPEHEBUX CJIB, B OJIHINA 3 SIKUX € 3alepeyHuil mpedikc 4u TEPMIHOEIEMEHT,
KU BKa3y€ Ha BIJACYTHICTh O3HAKH, HANPUKIAA: €JacTHYHA TMPOMO3UIIST —
HeeJacTUYHA MPOMO3UILs, KOHKYPEHTHI TPyNH — HEKOHKYPEHTHI TpYIH, PUHKOBI
orepartlii — HEpUHKOBI OTeparlii, IHBECTHIIIITHA OTepallisi — HeIHBECTHIIIITHA OTIepalris,
OaHKPYTCTBO — IMICEBI0OAHKPYTCBO, BAIIOTHUN 00OMIH — O€3BATFOTHUM OOMIH TOIIIO.

KoHTpapHumMu aHTOHIMAMU €KOHOMIYHOI TEPMIHOJICKCUKH € TEPMIHH, IO
BUPAXaIOTh BIHOIICHHS B3aEMHOI amrumidikaimii 3amepedeHHs: HeAomiaTta —
neperiata. Sk BigoMo, iM BIacTHUBA IMIUTIKAIis BIAMIHHOCTI M TOTOXHOCTI,
MO>KJIMBICTh BKJTIOUEHHS CEPEIHBOTO 4jieHa (ME30HIMa): eBaIbBaIlisl — CTad1Ii3amis
— peBaibBalis, KOPOTKOCTPOKOBHM KPEIUT — CEPEIHBOCTPOKOBHM KpEeIuT —
JIOBIOCTPOKOBUH KPEIUT, BUCOKOOIUTaAUyBaHa Mpallsi — CepeIHbOOIIadyBaHa mpars —
HU3bKOOTUIaYyBaHa Mparisi, BAPOOHUK — MPOIaBEIlb — CTI0KHBAY.

Jlo rpynd KOMIUIEMEHTApHUX AaHTOHIMIB JOCTIIPKYBaHOI TEPMIHOCHUCTEMHU
HaJeXaThb AHTOHIMM, IO BUPAKAIOTh BIJHOIICHHS J0AATKOBOCTI. (OCHOBY
KOMILJIEMEHTAPHOI AHTOHIMII CKJIaJal0Th BHJIOBI TMPOTHIEXKHI MOHATTA. Taki
AHTOHIMH JIONOBHIOIOTH OJHE OJIHOTO JI0O BUPAXKEHHS KpalHIX MeX MOSBU TI€i YU
1HIIOT O3HaKM. 3a3HAYMMO, 10 AaHTOHIMHU-KOMIUIEMEHTATUBU HE MAalOTh MPOMiINKHHUX
JIAHOK — ME30HIMIB.

KomrsieMeHTapHi aHTOHIMM BHU3HAYAIOTHCA BIJHOIICHHSIMHU JIBOCTOPOHHBOT
TINOHIMIYHOI TPYTH, a 1AeHTU(IKATOPOM 3HAYEHHS B HUX BUCTYIIA€ POJIOBA JIEKCEMA.
Taki aHTOHIMH PO3KPUBAIOTh OAHY 31 CTOPIH MOHATTS, BUPAKEHOTO POJOBOIO
JIEKCEMOI0, Ha OCHOBI KOHTPAaCTHUX 3MICTOBHX XapaKTEPUCTHK (ONTOBa I[iHA —
po3apiOHa IiHa, aKTUBHHUN OajlaHC — MaCUBHUE OasiaHc).

KonBepcuBHI (BEKTOpHI) aHTOHIMHM TOB’SI3aHI 3 BHUPAXKEHHSM MPOTHIICKHOI
CIIPSIMOBAHOCTI AiH, TIporieciB 1 o3HaK. KoHBepcuBHA aHTOHIMIS Tiependadae po3riisia
OJIHI€T ¥ Ti€T X cUTyalii 3 pi3HUX MOTIAAIB. JlaHuii TUN aHTOHIMII MpeCTaBIeHUN
OJIHOKOPEHEBUMHU TapaMH TEPMIHIB, OJUH 3 SKUX MOOYJOBAaHO 3a JOMOMOTOIO
TEPMIHOEJIIEMEHTA, 10 BUPAXKAE MPOTHICKHICTh: BHYTPIIIHIM BAIIOTHUN PUHOK —

30BHIIIHIA BaJIOTHUN PUHOK, BXIJHUN 3aJUIIOK — BUXITHUNA 3aJUMIIOK, OJHO



dakTopHa Moaenbp — OaraToakTopHa MOJENb, 3HUKEHHS PIBHS IIIH — ITiIBUIICHHS
piBHS 1iH, BUTPATH 3MiHHI — BUTpPATH MOCTIiHI, IpOAaBelb JIIEH31 — MOKYyMelb
JIEeH311, IMIIOPTEp — EKCIIOPTEep, 3aKpUTa BAIIOTHA TO3UINS — BIJKpPUTa BaJTIOTHA
ITO3UIIis, BBI3HE MHUTO — BUBI3HE MHTO.

3riTHO 3 HAIIUMHU CIOCTEPEKEHHSIMU HANUMOMIMPEHIIIMMU BUAAMH aHTOHIMIB
TEPMIHOCUCTEMH €KOHOMIKU € KOHTPAJIUKTOPHI Ta KOHBEPCUBHI aHTOHIMH.

3a CTPYKTypOIO AaHTOHIMH CYOMOBH €KOHOMIKH TIOMIJISEMO Ha JICKCHUYHI
(pi3HOKOpeHeBl) Ta CJIOBOTBIpHI (OJHOKOpeHEeBi). Pi3HOKOpeHeBa aHTOHIMIA
NPOHU3YE HAWBAXKJIMBIII JIEGKCUKO-TPaMaTU4HI KJIach CIIB: eM0apro — pexum
HalOUIBIIOTO CHPHUSHHA, Jeccop — J3ep, JIOKayT — BIAKPUTTA MIAIPHEMCTBA,
KEeMHC1aHIll — MOHETapUCTH, paxyHOK «HocTpo» — paxyHok «Jlopo.

VY ckianl miacucTeMu €KOHOMIKH JIEKCUYHHUX aHTOHIMIB MOPIBHSHO HeOararo.
[le, o4eBUAHO, TMOSICHIOETHCS THM, IO SIBHUINE AHTOHIMII OUIBII XapakTepHE s
aOCTpaKTHOI JIGKCHKH, TOsIBa K JESIKUX O3HAaK aHTOHIMIYHOCTI MIX OKPEMUMU
OJIMHUIISIMA KOHKPETHOI JIGKCHKH 3aBXKIU CYIPOBOIKYETHCS «PEATHBI3AIlIEI0 1X
MPEAMETHUX MEX». BIIbII YUCICHHOIO € Irpylna CIOBOTBOPYMX AHTOHIMIB, MOJISIPHI
3HAQUYCHHSl SIKUX BHUPAXKAIOTHCS 3a JONOMOror adikcHuUX MopdeM, Hauacriie
npedikciB: aHTH: (QHTU)AEMIIIHTOBE MHUTO, (AHTH)KOHKYpPEHTHa IMpaKTHKAa,
(aHTH)pUHKOBE 3aKOHOJIABCTBO; 0Oe3: (Oe3)akientHa oruiarta, (0e3)HaiiHI OOprH,
(6e3)roTiBKOBHIA TpOIIOBHH 000pOT;, 1ae: (ae)BanbBallis, (A¢)iHAEKcallis BHILIAT,
(me)MapkeTHHT, (Je)MOHEeTH3allis, (Ie)MOoHOmomiizamisa; ae3: (me3)iHduisiis; au:
(mm)Bepcudikaris; Au3: (Iu3)axio; KBa3i: (kBa3i) TpoIi.

KpiM cnoBoTBOpYOi Ta JIEKCMYHOI, y CKJIaJAl Cy4acHOi CyOMOBH €KOHOMIKH
ICHy€ aHTOHIMIiS TaK 3BaHOTO 3MINIAHOTO THUMY, JI€ AHTOHIMIYHI BITHOIICHHS
TPYHTYIOTBCS Ha TPOTHUCTABIICHHAX TMEPIIUX KOMITOHEHTIB CKIAQIHUX CIIiB IpH
OJTHAaKOBHX JPYTUX: MAKPOCKOHOMIKA - MIKPOCKOHOMIKA.

KinbkicHO TIpeACTaBICHOIO € Tpyma CIOBOTBOPYMX AHTOHIMIB, TOJSPHI
3HAUEHHSA SIKMX BUPAXKAIOTHCS 32 JIONMOMOTrOI0 CY(iKCIB: IHIOCAHT — 1HI0CAT, KUPAHT
— JKHpart, JiIeH3lap — JIeH31aT, JIKBIaHT — JIKBIJAT, PErpecaHT — perpecar,

TpaCaHT — Tpacar.



VY cknaai cydacHOi CyOMOBH €KOHOMIKM (DYHKIIOHYE 1 3HauHa KUIbKICTb
AHTOHIMIYHMX TEPMIHOJIOTI30BaHUX CJIOBOCIIONYYeHb, IX MPHUOIM3HO y JBa pasu
Oinmpllie Bif aHTOHIMIB-CIB (1€ CITIBBIIHOIICHHS TaKe X , SK MDK CJIOBaMH 1
CIIOBOCTIOTYYEHHSIMH B MOBi1 B mnuiomy ). Cepen HUX HaWNOLIUPEHIII MiAPsIIHI
JIBOWJICHHI, P1/IlIe TPUUJIEHH] CJIOBOCIONYYEHHS, TOOYI0BaHI 32 TAKUMU MOJIEIISIMU:

1. IIpukMeTHUK + IMEHHHMK — MPUKMETHUK + IMEHHUK: BIIKpUTa (3aKpHUTA)
€KOHOMIKa, BiJIbHA (3aKpHUTa) EKOHOMIUHA 30HA, €JIACTUYHUN (HECTACTUIHHI ) TIOTIHT,
IMIIOPTHUN ~ (HAIllOHAJIBHUM)  JI3WMHI, 1HO3eMHa  (HAIllOHAJIbHA)  BaJIoOTA,
MOHOTMOJIICTUYHUNA (HEMOHOTIONICTUYHUIN) CEKTOp, MPOTPECUBHUI (pEerpecHBHHUI)
MOJIATOK.

VY CIIOBOCIIONYYEHHAX TAKOTO TUIy HOMIHAIl POJIOBUX aHTOHIMIUYHUX JIEKCEM
BUPAXAIOTh €HICTh IPOTUJICKHUX MOHATh, @ aTPUOYTH — MOJISIPHI iX O3HAKH.

2. IMeHHUK + IMEHHHK — IMEHHUK + IMEHHUK: BUBI3 (BBI3) KamiTaly, EKOHOMIKa
nonuTy (IIPOIO3HIlii);

3. IlpukmMeTHUK + IMEHHUK + IMEHHUK — MPUKMETHUK + IMEHHUK + IMEHHHUK:
BUCOKHM (HU3BKUIA) KypC J10J1apa;

4: IlpuKMETHUK + NPUKMETHUK + IMEHHUK — NMPUKMETHUK + MPUKMETHHK +
IMEHHUK: BHYTPIIIIHINA (30BHIIIHINA ) BaTIOTHUNA PUHOK.

5. IMeHHUK + MPUKMETHUK — IMEHHUKK + MPUKMETHUK: OIO/KET MiHIMaJIbHUMN
(MakcUManbHUI), BATPATH 3MiHHI (ITOCTIiH1).

[HKONMM  AHTOHIMIYHI  BIIHOUIEHHS  BUPAKAIOTHCA  PI3SHOCTPYKTYPHUMH
TEpMiHAMU: BUIbHA KOHKYPEHLIS — MOHOIIOJIS,, eMOapro — peXuM HalOUIbLIIOro
CTIPUSHHS.

BucnoBku. OTxe, y cydacHIi cyOMOBI €KOHOMIKHM YacTille 3yCTPIYalOThCs
KOHTPAJMKTOPHI Ta KOHBEPCHBHI aHTOHIMU. KpiM TOro, aHTOHIMU Yy Trpymi
€KOHOMIYHOI  JIGKCMKHA  TPEJCTaBICHI  PI3HOKOPEHEBUMHU  (JEKCUYHHUMHU) Ta
OJTHOKOPEHEBUMHU (CIIOBOTBOPUYMMHM) clioBamMu. HaituncneHHImow cepes HUX € Tpymna
CJIOBOTBOPYMX AaHTOHIMIB, HalyacTtiimie YyTBOpPEHI MpediKCAIbHUM CHOCOOOM

TBOPEHHS.



JlochimkenHs: (yHKI[IOHYBaHHS €KOHOMIYHMX TEPMIHIB HAaJa€ MOXKIUBICTD
CTBEp/KYBATH, 1[0 AaHTOHIMISI € XapaKTEPHOIO ISl MIIMOBH €KOHOMIKU. BuBUeHHs
AHTOHIMII B TEPMIHOJIOTIUHIN TaTy31 K OJTHOTO 3 PETYJISIPHUX MPUHIIUITIB HA3UBAHHS
MOHSATH 3 MPOTHJIC)KHUM 3MICTOM J03BOJISIE OUTHIIT TOYHO BH3HAYUTH MICIIe TEpMiHa B
KOHKPETHIA TEPMIHOJIOTIYHIA CHUCTEMI, Y MOro 3B’SI3Kax 1 B3a€EMO3AJICKHOCTSIX BIT

IHIIUX Ti KOMIIOHEHTIB.
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AHoTars

VY cTaTTi MOCHIKYEThCS SIBUIIE aHTOHIMII B MiJIMOBI €KOHOMIKH. JloBeneHO,
0 HAWOUIBIII MOMUPEHUMHU TPyHaMu aHTOHIMIB B €KOHOMIUHIM TEPMIHOJICKCHII €
KOHTPQJMKTOPHI Ta KOHBEPCUBHI. 3a CTPYKTYpOIO BHU3HAUYEHO JIEKCHUYHI
(pi3HOKOpEHEBi) Ta CIOBOTBIpHI (OJHOKOpPEHEB1) aHTOHIMH. HalducieHHimo0

BU3HAHO TPYIMy CIOBOTBIPHUX AHTOHIMIB, YTBOPEHUX MpediKCaJTbHUM CHOCOOOM,
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MEHIII TOLIMPEHOI0 € Tpyna aHTOHIMIB, YTBOPEHHX MpeQiKCaTbHUM CIIOCOOOM.
PosristHyTO CTpYKTYpHI MOMIEIi TEPMiHIB-CIOBOCIIONYYEHb.
KuarouoBi ciioBa: anToHiM, Kiacudikallis aHTOHIMIB, KOHTPaAUKTOPHI

aHTOHIMH, KOHBEPCHBHI aHTOHIMH, TEPMIHU-CIOBOCIONYYEHHSI.

AHHOTAIUA

B cratebe wuccrnenyercs SBICHUE AHTOHUMHM B TOABSI3BIKE SKOHOMUKH.
JlokazaHo, 4To HaumOoJiee paclIpoOCTpaHEHbI B SKOHOMHYECKOW TEPMHUHOJICKCHKE
KOHTPAJIMKTOPHBICE U KOHBEPCHUBHbIE aHTOHUMBI. CTPYKTYpHO HCCleayemMas rpymmna
JIEKCUKH TPEJCTaBJICHA JIGKCUYECKHMMHU M CIIOBOOOpPA30BATEIbHBIMU AHTOHUMAaMHU.
HanbGonee mHOrOuHMCIEHHAs Trpynmna aHTOHUMOB, 0Opa30BaHHBIX IMPUCTABOYHBIM
cnocoOOM, MeEHee paclpoCTpaHEHEHa TIpynna aHTOHHMMOB, OOpPa30BaHHBIX
cypdukcamTbHpIM  clocoOoM. PaccMOTpeHBl CTpYKTypHE MOJEId TEPMHUHOB-
CJIOBOCOYCTAHMH.

KiarwuyeBble ciioBa: aHTOHUM, KiacCU(UKAIUS aHTOHUMOB, KOHTPAJAUKTOPHE

AHTOHHUMBI, KOHBCPCUBHBIC dAHTOHHUMBI, TCPMHUHBI-CJIOBOCOYCTAHUA].

Summary
Shestakova S.0O. Antonymy in economic terminology

In the article the phenomenon of antonymy in the economical terminology is
investigated. On the base of analysis of the famous scientists’ views is proved that the
phenomenon of antonymy in the economical terminology is inherent not less than an
in general literary language, whereas, for science the presence of opposite terms is
inwardly necessary phenomenon, which shows a dialectics development of
environment. Criteria of antonyms detection in the terminology recognize an opposite
terms, using them in the typical syntactic constructions of a mutual opposition, the
same sphere of lexical compatibility. It has been determined that in the branch of
economic sector there are four types of antonyms: contradictory, contrary,
complementary and conversive. According to the author’s observation the most

widespread types of antonyms in economic terminology are contradictory and



conversive ones. According to the structure antonyms of this branch is divided in
lexical (non-cognate) and word building (cognate). As a part of subsystem of
economy lexical antonyms are relatively little. It is explained that the phenomenon of
antonymy is more characterized for the abstract vocabulary, the appearance of some
signs of antonymy among separate units of concrete vocabulary is always
accompanies by their subject boundaries relativization. More numerous is the group
of word building antonyms, polar meaning of which is expressed with the help of
affix morphemes, more often prefixes. Except word building and lexical in the
compound of the modern economical sublanguage an antonymy of so-called mixed
type was fixed, where antonymic relations are based on the contrasting of the first
components of complex words by the similar others. As part of the modern economy
sublanguages operates a significant number of phrases antonymous
terminologicalized, the most widespread among which are subordinate binomial, less
threefold phrases. Sometimes antonyms relations are expressed by the different
structure terms.

Key words: antonym, classification of antonyms, contradictory antonyms,

conversive antonyms, term-phrases.



